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Sendung-Nr.: 19-008304 vom 04.09.2019

4 Absender / Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
Kt LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
quert Bosch glektonlka i Diese Befdrderung unterliegt trolz elner ge- Ce lranspor st soumis, nenabslant toute
Robert Bosch (it 1 genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause conlraire, 2 la Gonvention relative au
3000 HATVAN Ubersinkommens tber den Befdrderungsverirag contrat  de  (ransport  Internafional  des
UNGARN im Inlem. Strafengllerverkehr (CMR), marchandises par route (MR),
2 Empiénger / Desfinatalre ) 6 IErachtfnhrerlTranspuneur ) Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutas/ Kieu prévu pour 1a livraison de [a marchandise 7 Nachfalgender Frachtitihrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:
OCrt/ Lisy MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit | Tamps
Datum/Dzte  10,09.2019
40r und Tag der Ubemahme / Lieu ot date de la prise en charge de [z marchandise
Ort{Lieu Hatvan
\orbehalla und Bamerkungen des Frachtibhrer /
Lend/Pays  Ungarn Zeit / Tomps & ﬂ::searvas ot observations des transportaurs
Datum/Date  04.09.2019
& Beigafigte Dokumente I Documenls annexes

ichnung das Gule: Gawleh, k Umfan
9535' 10%12]?23'& numearos 1 Qr;:na::: :;:‘-t’oﬁs 12':1%3: ?;;%:‘I;l::gg 13:2:3::]:'9 lagmarc!?andissa 14P01dsﬂ<g 7 15cbm ’
1 3556295, 3556314, 3556298, 84 COLLI Getriebeteile 8.088
3556309, 3556319
2 3558237, 3556240, 3556245,
3556251, 3556255
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15Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ennitllungii Mn‘ute’rui!aranzﬂbergangan n
von is
"Ricevufo cof riserva di
. . L -at {
verifica sit fualfa e guantita
18 Frachlzahlungsarwalsung { Frescription daffranchissement 21 Besondere Versinbarungen| iCuliores
unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatiqun s Fahrers: Die Sendung wurde

18, ATEE SRR Nualastint ) yollstéindig und in &UsSerligh guter Beschaffenheit
Anhénger tbernommen. Die Ladunggsicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben dujch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzler Grenzabergang 27 G{l}é—GDBaOdampfangan am Batum / Date

Réception des marchandises [e
20 Rohert Bosch Elektonika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGNO
Untaersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachlfihrers Untarschriit und Stempal das Empfangers
Slgnature et timbre lexpaditeur Signature et limbre du transporeur Signeture et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsfithrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer GCOMMERZBANK

Garl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefan (071 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-loglstik.de IBAN; DE13 8048 0008 0501 5408 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



